
Tivat.

ft-?,',- n5'LJlS{c.v--:--

) u rr.ooh (jedanapst) dasova, Preda
sjediitem u Tivtu, ul. Trg Magnolije

:-::-Y:y: :llli:--:-::: -::: :: ::: : :- --1=t:-- 
iiii'i:i-

RO d.o.o., sa siediStem u Tivtu, ll dalmatinske brigade

OP5tina 1-ivat I
s*: fib^J-!&+72L,&. t)zzbr. ri7 lzol,

u ovlerenom kod notara Danila Jovanoviia podUZZ

ul dviie hiliade ietrnaeste godine ) i po osnovu

dvadesetimaidviie hiliade petnaeste godine )

( dvadeset deveti septembaf hiliadu devetsto

u Tivtu, Selianovo, iiii sam identitet utvrdio

ne Gore FLTivat, dana t5'tz'zoo9' godine ( petnaesti

nia do 15'12.2019' godine ( petnaqstidecembar dviie

lK PO5LUZNOC DOBRA )'-----+-'

; ilffi ; ;-",, "," 
* * ;;;;"; ;;;;; ;;; d;;s"";;; ;:;' ::' :::::" :' : ":' : :"'

CRNA GOFIA

NOTAII
DANILO JOVANOVIC

TIVAT

Ul. Trg Ma6;noliie bt'
Ct'na Gora

ll. DOSTA\/UENA DOKUMENITACIJA i--'------' -**-**.
Ugovorne strane su radi realizacijernamiere u pogledu zakliuienia ugovora o zasnivaniui privremene

sluZbenosti notaru prilozite drcl<umentaciju, k.oja u originalu ili ovjerenom prepisu predsfavlja sastavni dio

D HOTELAND PROPERTY INVESITMENT

za nekretnine Crne Gore PJ Tivat pod brojem: tzt-956'

h ilia de petnaeste godine )'-'---'----'---
a nekretnine Crne Gore PJ Tivat pod broiem: tzt-956'

hiliade petnaeste godine )'-----+--
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(4)- List nepokretno sti 274 KrO Niik:oviii, izdat u Upravi za nekretnine Crne Gore PJ Tivat pod brojem: 121-956-

z1z>7lzot'1od zo.o5.zor5. godine ( dv6desetimajdviie hiliade petnaeste godine ).---
(5)- tzvo<l iz Centralnog registra Frivrednih subiekata u Podgorici za QD HOTEL AND PROPERTY

INVESTMENT MONTENEGRO AD Tivat, PIB: 02744597.--'-

(6)- punrrmoije Jassim Hamad N. J AI- Thani od 12.05.2015. godine ( dvanaesti maj dviie hiljade petnaeste

(7)- pun<rmoije ovjereno koclnotilra Danila -fovarnoviia podUZZbr'3o6lzot4, dana 23.07.2014. godine

( dvadesr:t treiiiul dviie hiliade iertrnaeste godine ).*-----
(S)- Odluka o ustanovljavanju slurlbenosti nar djelovima kat.par. 47511i +lSlz KO Nikoviii i kat'par' 67t KO

t/litovidi radi polaganja optidkog kalbla broi: o3o4-463-83 od 20.o4"zo1i. godine ( dvadqseti april dvije hiljade

petnaeste godine ).*-----
(9)- Odluka o ustangvaljavanju sluZbenosti rra djelovima kat.par.47Slt i +lSlz KO Nikoviii i kat.par. 67t KO

t/lilovidiradi polaganja optidkog kabla ( objava u Sl.listu Crne Core- Opitinski propisi).-.----

(ro)- Elaborat preklapanja geodetsker podloge sa planiranom telekomunikacionom infrastrukturom

lrat.parcele 47511, 47 1,12, 4758 KO Nikoviii i 67t Kro Miloviii Ceo & Arh projekt d.o'o.---:-

(rr)-ldentifikacione isprave stranaka ovjerene kod ovog notara pod\JZZbr.tSTlzot5 dana zo.o5.zot5. godine

(dvadeseti maj dviie hiliade pretnaeste godine).---

lirozrazllovor sa strankom, ruvierio sam se cla stranka ne vladaja crnogorskim iezikom, te je na predlog ovog

notara i na zahtjev stranke, na :;astavljanj<l ovog notarskog zapisa pozvan i prisustvuie sudski tumad za

engles;ki jezik, gospodin SamardZii Duro, diji se podaci nalaze u arhivi Notara'

lJgovorne strane su saglasne da notar nerna protrebe da provierava dostavliene priloge (neposrednim

uvidorn u nadleZne registre) itinre ga oslobadaju od odgovornosti, ukoliko podaciiz naznadenih priloga nisu

t,adni. priloge su dostavile ugovorne strane, paZljivo su ih pregledali i potvrduiu da u istima nije bilo nikakvih

izmjena od dana izdavanja do dana sadiniav;lnia ugovora - privatne isprave'---

't' lJgovorne strane su saglasne u sl':deiem:-'---------- '----""------'--i

-da su sadinile ugovor o zasrrivanju stvarnih sluZbenosti sa prilozima koii predstavlia privatnu ispravu,-----

-da imajr,l namjeru da privatni isp,1.3y11 - Ugov'or o zasnivanju stvarnih sluZbenosti solemniziraiu kod

-da su notaru pre6odili 'Ugovor c, zasnivanju stvarnih sluZbenosti" sastavlien od 7 (sedam) strana koiisu

ugovorne strane donijele sa sobom r.r jednorn primjerku, nepotpisan, za koji traZe da notar, koii postupa u

okviru propisanih n;ldleZnosti, siadini:---

ZAPIS O POTVRDI PRIVATNEi ISF'IIAVE._.

III. FORMA ISADRZAJ PRIVATNE ISPRAVE
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lPotvdujelm da sanr privatnu ispravu,,Ugovoro zasnivanju privremene sluZbenosti" ispitao iutvrdio da je u

:;aglasnosti sa odredbama Zakona o formi notarskog akta i sadrZini notarskog zapisa.
l\otar je utvrdio da su ugovorne s;trane sposobne iovlaS(ene za zakljutenje ugovora, te da mogu da shvate
:rnadaj ipravne posljedice pravnog posla.

Privatnonr ispravorn - ugovoronr o zasnivanju privremene sluZbenosti, ugovorne strane su postigle
saglasnost u sledeliem : -------------

-- da ie qDHPIM u postupku dobiianja gradevinske dozvole zaizgradniu " optidkog spoljnog puta RSS

Ftadoviii. Qatari Diar Plavi Horfizonti:-

-' da ie qDHPIM investitor nil Proiektu l---------
-- da ie qDHPlMr kao investii:or na Proiektur, u skladu sa UT uslovima, duZan rijeSiti imovinsko pravne
o,dnose na trasi telekomunikacione infrastruktr,t ei--*----*----
- da se rieiavanie imovinskon pravnih odnos;a orlnosi na uspostavljanie prava stvarnih sluZbenosti u korist

- da ie dana zo.o4,,zol5. godine rra sjednici SO Tivat donijeta Odluka broit o3o4-463-83 o ustanovliavanju
s[uZbenosti na dielovlma kat.parc. 4'J5lt, 475;lzi +lSll Ko Nikoviii i kat.par. 67t Ko Milgviii u korist qDHptB
radi pofagania optidkog kabla nar potezu od planiranog RO 69 u DUP-u " Radoviii 'r do OK 5 u Up-u " prZno r

-- da ie se stvarna sluZbenost usP'ostaviti u k.orist qDHPlB, a na teret posluinog dobra, koje dini sledeie
nepokretrnosti: katastarska pr21'6s[3 47\lni katasilarska parcela 475BKO Nikovidi, upisane u tist
nepokretnosti 274, na kojima je titular prava svoiine Crna Gora, a prava raspolagania Qpitina Tivat u
olbimu prava od t/t diiela; katast;rrska parcela +lSlzXO Nikoviii, upisana u list nepokretnosti34o, na kojoj
je titular prava svojine Op5tina Tivat u obimr.r prava od t/t diiela; katastarska parcela 6Z1KO Miloviii,
rupisana u Iist nepokretnosti ,48, na koiojje titular prava svoiine Crna Gora, a prava raspolaganja Opitina
'fivat u obimu prava od t/t diiela
* da bilo [,loia lica angaZovana od strane qDHPln mogu ulazitina PosluZno dobro radi instalaciie,
fnspekcijer i odriavania Kabla, bez prethodne saglasnosti Op5tine.

- da de qDHPIM preuzetiod5Jovornost za pridinjenu Stetu nastalu na PosluZnom dobnl prilikom

' - da ie nakon postavljania K:rbla QDI{PIM zemljiSte na PosluZnom dobru povratitiu isto stanje koie je bilo

-- da ie qDHPIM plaiarti sve neophodne drZavnen lokalne idruge naknade u vezisa Kablom, kao isve
dodatne tno5kove rrspostavljania prava Stvarne sluZbenosti: tro5kove istraZivanja, notprske takse za

ovjeru ovog ugovora I sve pripadaiuie takse ipo,reze u vezisa registraciiom ovog Ugoyora.--
--cla Op5tina moZe ;rremiestiti Kablner drugo miesto samo uz prethodnu pismenu saglasnost QDHPIM;----
-- rCa se Opitina odride prava da zahtjc'va pre:ltanak stvarnoh sluZbenosti ustanovljenih ovim ugovorom u

perriodu od to ( deset ) godina od <Jana zakljudenia ovog ugovora

- da ukoliko na diielu posluZnog dobra na korne su postavlieni kablovi dode do bitnog smanjenja

uprotrebne vrijednosti posluZrrog clobra, OpStina se obavezuje da otpodne pregovore sa QDHPIM radi

sanacije to,g diiela z:emliiSta i da, ulkolflko pregovori ne uspiiu, OpStina ima pravo da od QDHPIM zahtjeva

],l5
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o,tlkup dijela zemlji5ta na kome ( isprod kog ) su postavlienikablovi.---
-- cla ie pravo stvarne sluibenostlrrspostavlieno uz obavezu plaiania godiSnie naknade u iznosu od

t"z88,oo e ( iedna hlljada dvlfe stotlne,osamderset osam eura )- ( bez PDV-a ). Naknada se uplaiuje do kraia

f anuara svake godlne za tekuCu godlnu na Ziro radun broi: 5to-9t462296-59. Naknada za zo1j. godinu plaia
se u roku od 8 ( osam ) dana od dana izdavania gradevinske dozvole za postavljanje predmenog optidkog

kahla, umaniena za perlod do lzdavanja dozvole.
-- t,lgovorn,e strane su saglasne da se Urgovor zaklfuduie na neodredeno vrijeme i moZe prestati jedino

pismen im !;porazu nrom oblf e ug;ovorne stranre.----
-- dla ie eventualne sporove, u sluilaju da ih ne rijerSe sporazumno, rjeiavatipred nadleZnim sudom prema

tI::::::1"*:::i
Nakon paZljivog uporedenja privatne isprave sa dostavljenim prilozima, notar je utvrdio da je privatna

lsprava Lr svemu pocludarna sa prilozima

{t tv. ZAHTJEVT ZA KNJTZENJE ( CLAt,IS;ULA INTAIIULANDI

Opitina ie :;aglasna da se u katastru nepokretnosti u " G " listu LN 274 i 34o KO Nikovidi,i na katastarskim
parcef ama 475.11,47:ilzi +lSll i LN 48 KO Nikoviii, na katastarskoj parceli 6t7 upiSe tere( prava stvarne
slulbenostii radi polaganja optidko,g kabla u korist qDHPlM, bez traZenia posebne saglasnosti iste.------

Stranke dafu ovlaiienie notaru dar Ugovor, odmah nakon potpisivania, dostavi Upravi za nekretnine Crne

G,ore, Podrudna jedinica Tivat, nadfl rupisa pravir stvarne sluZbenosti

v. TROSKOVI, PORE;Zl.---------

Nal<on ito je notar podudio str;anke da za nagradu itroikove notara odgovaraju solidarno ida se mogu

clrugadije dogovoriti, stranke si:lglasno izjavljuju dar troikove povezane sa ovim ugovorom - troSkove ovog
notarskog zapisa itroikove upisa prrava stvarne sluZbenostisnosiQDHPlM.-------

VI. OVLASCENJE ZA ISPRAVKU GRESAKA

Ugr:vorne :;trane su istovremeno ovlastile notara da, ako se ukaZe potreba, mole izvfiitiizmjene

ovog ugovora u tehnitkom smislu u pogledu oznaka, brojeva, slova iodiglednih gre5aka, a da tim izmienama

ne dira u su(tinu ugovora. O izrrrienim promjenama notar ie obavijestiti ugovorne strane.----

Vll. POUI(E I UPOZOREI\IJA -------
Notar je up,czorio i poudio ugovorrte strane u s;ledeiem:

r,Da potvrdena privartna ispravra ima svrcjstvo rrotarskog zapisa, te da privatna isprava iotpravak ovog zapisa

-,;a l,(lauzulom o ovjeri inraju svojstvo javne ispritve.---

r.Da je notarr u obavrezida ovajzapis;o potvrdiprivatne isprave zaiedno sa privatnom ispravom dostavi

Upraviza nrekretnine PJ Tivat radi r"rpisa prava slvarne sluZbenosti.---:---

vl I r. zAvflsl\ E oDREDBE:---------
5astavnidio izvornika ovog ugovora su prilozi navedeni u uvodnim napomenama, koiisu ugovornim

strarnamet prezentirani, pa ugovorne strane izjavljuju da poznaju njihov sadrZaj i da ne traZe da ih notar

prodita.
415
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Od ove notarskiobradene lsprave dobijaju:---

Ugovorne strane (zx)----*-:"-
l(atastar nepokretnosti (tx)-----

litranke iziavljuju da im je notar prroiitao predrhetnu privatnu ispravu i ovaj zapis o potvrdi privatne isprave ,
<Ja su razumjele sadrzinu ovog pravnog posla ida su saglasne sa potvrdenom privatnohr ispravom iovim
z:apisom o potvrdi privatne isprave, kojeg ie sastavio notar, kojeg slobodnom voljom odobravaju, te
svoierudno potpisuju u prisus;tvu ovog notara, nakon dega je ovaj zapis o potvrdi privatne isprave
potpisao i notar.----
ttlaknada zarad irraknada troskova notara obratunata je prema notarskojtarifi na sljedeiinadin: prema
tarifnom broiu t. NT st' 4. u iznosu od t85,oo €, tarifnom broju r9. NT. st. 1. u iznosu od 1o,oo e, tarifnom
broju zt' NT' st' 5. u iznosu ocl to'oo c i PDV u iznosu od 38.95 c, Sto ukupno iznosi i naptaien je iznos od

U Tivtu, 2D.o1;.2015. godine ( dvaclesetimajdvije hiljade ne)urz.ooh(dvanaest

qD HOTEL d.o.o. Tivat, koje zastupa
tor Bankhurst

'*r*, r
OI,STINA TIVAT, koju zastupa Rita Mitrovii

CR NA GOIRA

TNffiT'
JCiV,{hiovre

TTVAT



POTVITDA OTPRAVKA IZVO RN I KA

l- ^^+-- n-^ilrd, nuLdr udnro Jovanovii, sa s;lu)benim sjediStem u Tivtu, ul. Trg Magnolije bb, povrdujem da sam oval
otpravak urporedio sa izvornikorn kojise nzrlaziu mojim spisima pod brojem UZZbr.1S7lzo15, iutvrdio da ie
doslovno podudaran sa izvornikom.
ovai otpravak je ovjeren i priloZen je tt (jedanaest) prepisa priloga koji se nalaze uz izvornik i to:

(t)- Ugovor o zasnivanju stvarnih sluZbenostiizmedu qD HOTELAND pROpERTy TNVESTMENT
MONTENEGRO I OPSTINE TIVAI'.
(z)- List nepokretnosti34o K.o Nikoviii,izdat u Upraviza nekretnine Crne 6ore PJ Tivat pod brojem: D1-956-
4zz9lzot5 od zo.o5.zor5. godine ( dvadesetimajdvije hiljade petnaeste godine ).
(3)- List nepokretnosti48 KO Miloviii, izdat u Upraviza nekretnine Crne Core PJ Tivat pod brojem: D1-956-
4zz9lt-ot5 od zo.o5.zot5. godine ( dvadeseti majdvije hiljade petnaeste godine ).
(a)- List nepokretnosti 274 KO Nikoviii, izdat u Upravi za nekretnine Crne Gore PJ Tivat pod brojem: D1-956-

4zz7lzot5 od zo.o5.zot5. godine ( dvadeseti majdvije hiljade petnaeste godine ).
(5)- lzvod iz Centralnog registra Privrednih :;ubjekata u Podgorici za QD HOTEL AN D pROpERTy

1} INVESTMENT MONTENECRO ADTivat, ptB: 02744597.

(6)- Punomoije Jassim Hamad Nl. J Al- Thani od D.o1:,.2o15. godine ( dvanaesti maj dvije hiljade petnaeste
godine )"

(7)- Punomoije ovjereno kod notara Danila Jovanoviia podUZZbr.3o6lzot4, dana z3,o7.2o14.godine
( dvadeset treiijul dvije hiljade detrnaeste godine ).
(8)- Odluka o ustanovljavanju sluibenostina djelovima kat.par. 47511i +lSlzKO Nikoviiii kat.par. 671KO
Miloviii radi polaganja optidl<og l<albla broi: o3o4-463-83 od 20.o42o19,. godine ( dvadesetiapril dvije hiljade
netnae<le onding ).

(9)-Odlul<aoustanovaljrv;rrtjtt slttTlrt'rrosIirt,rrljc'lovirral<al".par.475lti475lzKONikoviiiikat.par.67tKO
Miloviiiradipolaganjr rrplir'l<o1il',rlrl,r ( olrj,rv,r rr \l.listrr (.rrrr,r Core- Op(tinskipropisi).
(to)- Elaborat prcl<lap;rrrj,r 11t'orlr'{"lit,porllollt' ..,r pl,rnir-;rrrorrr tclel<omunil<acionom infrastrukturom
kat,parct:le +7511, 4751), 47',1 J l(( ) Nikr tvit'i i r,1r l(( ) Miloviii Ce o & Arh projel<t d.o.o.
(tt)-ldentifil<acione isltrave sLr;trt,rl<,i ovjr-'tr,rt'liorlov()l{ rrohra poclUZZbr.t5Tlzot5 d4na zo.o5.zot5. godine
(dvadeseti maj dvije hiliade ltcLrar:sIc liot lir rr,),

I Ovajje otpravak sastavljerr za: VLASNtKn POSLUZNOC DOBRA

Naknada za rad inaknada troSl<ova no[nT;t ol)r.,r('urr,rl,rjt'l)r'(,nt;t rrotarsl<oj tarifi na sljedeii nadin: prema
tarifnom broju t, NT st. 4. u iznosu od tB5,rto r, t,rr iIrur r l)r ojrr rt;. N | . st. r. u iznosu od to,oo €, tarifnom
broju zl. NT. st. 5. u iznosu od to.oo e iPDV r.r iTrrtrru,tl 111.r1,, r,5to ul<upno iznosiinaplaien ie iznos od
'243.9:; €.

U Tivtu, rJana zo.o5.zol5. godine (dvadeseti rrraj rlvijt, lrilj,rtlt, pr'lrr,rcsIcr godir-re) u 1j.3oh (trinaest itrideset)
easova.

Notar

Danilo

ii-':I cltlJA (jOI{A

TOtrI/\ i\ (

-l

bJOTAR
)vt(:t IIAI\llLO
ilvAl' 

_lii'.-



UGOVOR O ZASNIVANJU STVARNIH
SLUZBENOSI]

pugj Ugovor o zasnivanju stvilrne

:ll?,:^:^'li $i 9"ti:rn terstu:',uso*i,:j, iu.l_akljuden u Tivtu dana____ ZClf S.godinf]
Elhe<Iu:

tD HOTEIL AND PROPERry

Ameri<5kih l)rZava, bro,i ' p"Joi;",
121343108.

I

|Pqflry4 TtVt\T, Trs Masnotija, 85 3t?0

,:]::r, Kolu za:stupa prertsjednik op5tinelvan.. Novoset (u .t"1;i*"' ;fi;r,
"oP$TINA').

tiorlzonti" (u daljern tekstu:
"Projekat");

. QDHPIM je investitor nar prcrjektu;

r (,f skladu sa IJT uslovima
QDHPIM, kao investitor na
Pnojektu, je du2an rije5iti imovinst<opravne odnose na trasi

QD HOTEL 
- 

AND PROPERTY
TNVESTMENT MONT_E.r.rebnO fromlivat, tt
?"ll{f :fe_ brisacle 5(hereinaft"ir"r"rr"o t"as "QDHp^lM,'), represented Oy tne ixecutive
_Director 

Gqegory Howard Bankhurst and amember of the Board of OiiectoiJ'J'assim
Hamqd N. J Al-Thani, who ir-, on"i"# #.i, ofthe Power of Attorney, represented OU

3I^"_g: " !,o 
r" Io B a n k h u ist, 

"iti.=" " 
oiiti" it" o

EASEMENT RIGHT
AGREEMENT

This Easement Right Agreement (hereinafter:

t "Agreementt is concluded in Tivaton_ 2015 between:

S_lates of America, p"*p"rt'"nlmOer
421343108.

and

QDHPTM and TTVAT MUNtCtpALtTy arehere i nafter referred together 
", inl'Ip"rti"",,

and individually as the ,,party;,- - -

CONSIDERING THAT:

. eDHplM is in the procedure ofobtaining a buitding p"irii- forconstruction of the ,,exteinal 
opticalroad RSS RacJovici _ Oatari D;";H;";

Horiz_onti', (hereinafter of"rr"Otio 
"'r,the "Project");

. QDHPIM is the investor of the project;

rne rerecommunication infrastructure:



telekom unikercione infrastrul<ture:

' Rjr:Savanje imovinsko-pravnih
odnosa iz preth<ldnel tadke odnosi
se na uspostavljanje prava
stvarnih slnZbr-.nos;ti u korist
QDHFIM;

. Da je dana 2O.erprila 201S.god.na
sjednici SO Tivert donijeta Odluka
broj 0304-463-83 o
ustanovljavanju sluZbenos;ti na
djelovima kat.par. 47511, tl75l2 i

47513 k.o.Nikovirli i kat.par.671
k.o.Milovici u korist QDHPIM radi
polaganja optickoE kabla na
potezu od planiranog RO 6E u
DUIP-u ,,Radovi6i" do OK 5 u Ulr-u
,,Pr2no 1"

PFIEMA TOME, STIRANE SL' SE
U$AGLASILE kako s[ijedi.

PFIEDMET UGOVORA

Clan t.

Ci|j ovog UEovora 1'e zasnivanje prava
stv'arne sluZbenosti radi postavljanja i

odrZavanja podzemnog optickog karbla (u
daljem tekstu: "Kabl").

Ovim Ugor/orom, Straner ureduju njihova
merdusobnar prava i obaverze u odnosu na
zasnivanje prava stvarne s;luZbenosti.

Stvarna sluZbenost 6e s;e uspostaviti u
I<orist QDI-lPlM, a na teret posluinog
dobra, koje cine sledeie nepokretnos;ti:

. Katiastarske parcele 47511 i 47!il3
k.o. Nikovicf, upisane u list
nepokretnosti broj 27'4, na l<ojirna
je tillular prava svojine Crna Gora a
prava raspolal,yanjer Opitina Tivat u
obinnu prava 111;

' Katastarska parcela 47511)- k.o.

. Resolving of the property-legal
relations from the previous paragraph
refers to granting of easement right in
favor of QDHPIM:

. That on 20th April 2015 at the session
of Tivat Municipality Assembly the
Decision number 0304-463-83 was
brought granting the easement right
on parts of cadastral plots number
47511, 47512 and 47513 CM Nikovici
and cadastral plot 671 CM Milovici in
favour of QDHPIM for the purpose of
installation of optical cable at the
route fnom planned RO 68 in DUP
,,Radovici" to OK 5 in UP ,,Prlno 1"

ACCORDINGLY, THE AGREEMENT
PARTIES AGREED as follows.

SUBJECT OF THE AGREEMENT

Article 1

The purpose of this Agreement is
establishment of the Easement Right in
order to enable installation, handling and
maintenance of the underground optical
cable (hereinafter referred to as: the "Gable")

By this Agreement, the Parties regulate their
mutual rights and obligations in relation to
Easement Right establishment.

The Easement Right shall be established in
favor of QDHPIM over the following real
estate:

. Cadastral plots number 47511 and
47513 CM Nikovici, registered in the
Title Deed number 274,which are the
property of the Republic of
Montenegro, and Municipality Tivat
has the right of disposal with 111
scope of right;

. Cadastral parcel number 47512 CM
Nikovici, registered in the Title Deed

ae)



Nikovidi, upisilna u list number 340, on which Tivat
hepreklsfnosti brojj 340, na kojoj je
titular prava svojine Op5tina Tivat
u obrimu prava 111;

' Katerstarska parcella broj 671 k.o.
Milovi6[ ugtisana u list
nepokretnosti broj 48, na kojoj .ie
titular prava svojine Crna Gr:ra a
prava raspolaganja Op5tina Tivat
u obimu prava 111.

(u daljem tekstu sve gore
navedene nepokretnosti zajedno
su oznaden,e kao:"poslruZno
dobro").

PRIW^A IOBAVEZE QDHPIM

etan 2.

Strane saglas;no konstatuju da teDHpllM po
osnovu ovog Ugovora preruzilna sledeca
pravir i obaveze:

o Bilo koja licar angaiovana orJ
strane QDHPIM nrogu ulaziti na
PosluZno dobro rerdi instalacije,
inspekcije i odnZavanja Kabla, be::
prethodne saglasno,siti OpSTIN E;

. QDHPIIVI ce pr:tvo Stv:rrner
sluZbenosti, zasnovano ovtnn
Ugovorom, vr5iti na razumatn i

odgovoran nadin, cuv;rjuci
Poslu:Zno dobrrc u maksimerlnoj
mogurloj mjeri;

. QDHPIM 6e preluzerti orJgovornost
za pridinjenu Stetu nastalu na
Posluiinom dobru prilillrlom
postavljanja Kabla;

. Nakon postavljanja l(rablia eDl-.{plM
6e zernlji5te na PosluZnom dobru
povratiti u isto s;tanie koje je hilo
prije podetka postavljanja Kabla,;

Municipality has the right of
ownership with 1/1 scope of right;

. Cadastral parcel number 671 CM
Milovici, registered in the Tifle Deed
number 48, which is the property of
Montenegro, and Tivat Municipality
has a right of disposal with 1/1 scope
of right;

(hereinafter all above mentioned real
estates are referred together as:
"Seryient estate").

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF QDHPIM

Article 2

The Parties agree that eDHplM on the basis
of this Agreement undertakes the following
rights and obligations:

. Any per$on engaged by eDHplM
has the right to enter the Servient
estate for the purpose of installation,
inspection and maintenance of the
Cable, without prior consent of the
MUNICIPALITY;

. QDHPIM shall exercise the
Easement Right, based on this
Agreement, in a reasonable and
responsible way in order tO save and
protect tfre Servient estate to the
maximum possible extent;

. QDHPIM accepts liability for damage
caused on the Servient estate during
the installation of the Cablei

. After installation of the Cable,
QDHPIM shall bring the tand at the
Servient estate back to the same
condition as it was before starting the
Cable installation:



. QDHPIM ce pla6ati sve
neophodne drZavnel, lokalne i

druge naknade u vezi sa Kablont.

. QDHPIM ce platitl svoje tro$kove i

sljede6e dodatne tro5kove
uspostavljanja prava Sitvarne
sluZbenosti: tro5kove istraZivanja,
noltarske takse :za ovjeru ovog
Ugovora, kao i svei pripadajuce
takse i porez:el u ve:zi sa
registracijom ovog Ug;ovora.

PIFRAVA I OBAVEZE OP$TII{E

elanr g.

Stnane sag;lasno korrstaluju da OPSTINA
po ovom Ugovoru preuzima sledeca prava
i obaveze:

. OPSTINA moZe premjestiti Kabl
na drugo mjr:sto sarno uz
prethodnu pismernu saglasnosti
QDHPIM:

' OPSTINA se odrice prava da
zahteva prestanak stvarnih
sluZbenosti ustanovljenih ovim
ugovorom u periodu od 10 godina
od dana zakljudenja ovog uelovora,
a sve u skladu i pod uslovima
propisanim 6lanorn 211 stav'om 1 i

2 Zakona o svojinsko pravnim
odnosima (Slfiibeni /isf Crne
Gore", br. 19/2005t);

' Ukoliko na dijelu pos;luZnog dobra
na kome slr prcstavljeni l<ablovi
dode do bit,nog smanjenja
upotrebne_ vrijeclnosti posluZnog
dobra OPSTINA se obavezuje da
otpodne pregovore sa QDHPIM
radi sanacije tog rJela zemljiS;ta.

' Samo u sludaju da prego'vori iz
prethodne tackr: ne uspiju
OPSTINA 6e imerti pravo da od
QDHPIM zahfi1eva otkup dijela
zenrlji5ta na korner (ispod kog) su

. QDHPIMP shall pay all of the
necessary governmental, local and
other fees related to the Cable:

o QDHPIMP shall pay its own costs
and the following additional costs of
establishing the Easement Right:
research costs, notafy fees for
notarization of this Agreement, and
all other fees and taxes that might
arise from this Agreement
registration.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
MUNIGIPALITY

Article 3

The Parties hereby agree that the
MUNICIPALITY, on the basis of this
Agreement, undertakes the following rights
and obligations:

. The MUNICIPALITY can relocate the
Cable to another location only with
the prior written consent of QDHPIM;

' The MUNICIPALITY waives the right
to require termination of the
Easement Right established pursuant
to this Agreement for a period of 10
years from the date of conclusion of
this Agreement, in accordance and
under the conditions provided in
Article 211 Paragraphs 1 and 2 of the
Law on Property and Legal Relations
("Official Gazette of the Republic of
Monte negro" num ber 1 9/2009);

. lf on the part of the Servient estate
where Cables are installed a
substantial reduction in the usage
value occurs, the MUNICIPALITY
agrees to start negotiations with
QDHPIM for the purpose of
remediation of that part of the land;

. Only if the negotiations from the
Paragraph above fail, the
MUNICIPALITY will have the right to

uest purchase of the oart of the

/)(4



postavlieni Kablovi;

. Smatrace se da prr:govori nisu
uspijeli jedino u sludaju da
QDFIPIM izricito odlcije da izvr5i
sanaciju dijela zemljiilta na korne
su postavljeni kablovi, a na korne
je do5lo do bitnog smanjerrja
upotreb ne vrijedn,osti.

NAKNADA

6lan 4.

Strane su saglasne da je pravo Stvarne
sluZberrosti iz ovog Ugovora uspostavljeno
uz obzlezu plercanja gocli5nier naknade u
iznosu od 1,288€ (bez PDV-a).

Naknada iz stzrva prvog upla6uje se do
kraja januara svake godine za tekurlu
godinu na 2iro radun broj 51D-91462296-
59.

Nakna,cla za 2015.godinu plaia se u rol<u
od rlsam dana od dana izdavanja
gradevlnske clozvole za postavljanje
prednnrltnog optidkog kabla ,umanjena :ua

period rJo izdavanja dozvole.

land where (under which) the Cables
are installed from QDHPIM:

. lt will be considered that the
negotiations have failed only if
QDHPIM explicitly refuses to perform
remediation of the part of the land
where Cables are installed, and which
is a subject of significant reduction in
the usage value.

COMPENSATION

Article 4

The Parties agree that the Easement Right is
established with mandatory payment of an
annual fee of € 1.288 (excl. VAT).

The compensation from the Paragraph above
is paid by the end of the January of each
year for the current year on the account
number 510-91 462296-59.

The compensation for 2015 shall paid within
B days from the day when building permit for
installation of subject optical cable is granted,
reduced for the period before the permit
tssuance.

TRAJANJE UGOVORA

6lan s.

Strane prihvataju i saglasne s;u dia se ovaj
Ugovor zakljucuje na neodrecleni
vremenski oeriod.

Ovaj ugovor moLe
pismenim sporazumom
Strane.

DURATION OF THE AGREEMENT

Article 5

The Parties acknowledge and agree that this
Agreement is concluded for an indefinite
period of time.

prestati jedirro I This Agreement may only be terminated by
obe ugovorne ; written agreement of both Parties.

C LA U Si U I-A I N T'A B U LA N D I

Clan 6.

OPS-flliA je saglasrra cla se u katastru

CLAUSULA INTABULANDI

Article 6

The MUNICIPALITY agrees that QDHPIM is
entitled to register the Right of Easement innepokretnosti ,Lr "Cl'listLr LN 274 i 340

340k. o. N ik<r_vici na kiat pa r ce I ant a 47 5 | 1,4712j the G sheet of the Title Deed 275



CM Nikovici on the cadastral plots number
47511,47512 and 47513 and Title Deed
number 48 CM Milovici on the cadastral plot
number 617 in order to enable installation of
the optical cable, without requit:ing previous
consent.

DRAWING

Article 7

In accordance with Article 79 Paragraphs 4
and 5 of the Law on State Survey and Real
Estate Cadaster ("Official Gazette of the
Republic of Montenegro" No 29107 and
32111"), the attached drawing contains the
location and spatial boundaries of the
Easement Right on the Servient estate.

M ISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 8

The Agreement hereof shall be governed by
the applicable laws of Montenegro.

All provision of this Agreement shall be
interpreted in such manner to be effective
and valid under the law of Montenegro, but if
any provision of this Agreement is
unenforceable or invalid under the law of
Montenegro, such provision shall be
ineffective only to the extent of such
unenforceability or invalidity; and the
remaining provisions of this Agreement shall
continue to be valid. In the event of such
unenforceability or invalidity, the Parties
hereto shall negotiate in a good faith and
agree on the changes or amendments of this
Agreement that are required to carry out the
intent of this Agreement.

All amendments of this Agreement shall be
made by annexes concluded in writing with
the consent of both Parties.

The Parties will try to solve by agreement all
disputes that might arise from different

47'513 i L.N 48 k.o.Mil,ovi6i na kat.par.617 u

upri5e teret prava stvarne sluZbenosti radi
polaganja optidkog kerbla u korist QDHPIM,
bez tralenja posebne saglasnosti iste.

slflcA

Clan Z.

U skladu s;a dlanom 79. Stavom 4. i 5.

Zakona o drZavnom premjeru i katastru

nepokretnosti ("S1. lislt RCG" il "Sl. list Crne

G<>re 29107 i 32111"), skica sadrZi ilokaciju

sa ucrtanim prostornim granicama vr5enja
prava sluZbenosti na PosluZnom dobru.

PFTEILAZNE: I ZAVRSNE ODREDBE

dlan 8.

Ner ovaj Ugovor primjenjivace se po:zitivno

:rakonodavs;tvo Crne Gor<,'

Svaka odredba ov0g LJgo,vora ce se
tunraditi na takav nad;in da proizvodi
dejstvo i bude vaZecia ul skladu sa
prc'pisima Orne Gore, ali ukoliko bilo koja
odredba ovog Ugovora burde van snage ili
nevaZeca ru skladu sa propisima Crne
Gore, takva odredba 6e biti bez dejstva
$arno u obimu te neizvr5nosti i ni5tiavosti,
dok ce osllale odreclbe ovog Ugovora i

dalie ostatl na snazi. L, slucaju takve
neizvr5ivosti ili ni5tavos;ti {}trane 6e u

dobroj vjeri usaglasil,i izntjene ili rJopune

ovog Ugovora koje su potrebner rildi
spnovodenja svrhe Ugovora.

{jv<,' izmene, i dopune ovo(J utgovora vr5ice
s;e aneksimia zakljudenim u pfrsmenoji formi
uz saglasnost obije Strane

Eiv,entualne nesporazume u razumijevanju
koji mogu da se pojave u vezi sa
interpretacijrcm i i



ovog Ugovora, Strane 6e poku$ati da rije5e
sporazumno. Ukoliko u tome ne urspiju,

sporove 6er rje5evati pred nadle,Znim

sud,om prema mjestu Posltd:nog dobret.

Strane su se pojedinaOno saglasile i

zajednidki serstavile ovaj Ugovor.

Ovaj Ugovor je sadinjen dvojezidno na
engleskom i crnogorsk,om jelziku. U sludaju
nesllaganja izmeclu ove dvije verziie,
crnr.rgorska v ezija 6e prevladati.

Ovaj Ugovor je sa6injern u Sest (6)

istovjetnihoriginalnih primjerka od kojlh
QDllPlM zadrZava Ova (,21) primjerka, a
OPSTINA zadrlava 6eltiri (.4) primjerka.

provision of this Agreement. lf they fail, the
disputes shall be solved before the Court in
whose jurisdiction the place of the Servient
estate is.

The Parties have individually aEreed and
jointly drafted this Agreement.

This Agreement is made bilingually in English
and Montenegrin languages. In case of
discrepancies between the two language
versions, the Montenegrin version shall
prevail.

This Agreement was made in six (6) identical
copies, with QDHPIM retaining (2) two copies
and THE MUNICIPALITY retaining four (4)
copies.

lvan Novosel prreldsjednik opitine/President of the Municipality
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oh-fhe Power of Attorney

zblfor Jassim Hamad N. J Al-Thani
elan Borda direktora/ Board of Directors Member


